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nije bilo gotovo mogude razlugiti svjetsku glazbu

od crkvene, t. j. dok sn
jednojidrugojbileosnov
starocrkvene ljestvice
— veé tada ima pucka
popijevka svake narod-
nosti * svoj karakter.
Kasnje, kad se od vo-
kalne glazbe izvila po-
sve samostalno instru-
mentaina glazba (n. p.
plesovna glazba raznih
naroda), & jod vise
razvitkom dramatske
(operne) glazbe, stale
su samostalno jedna
prama drugoj talijan-
ska, francuzks, njema-
€ka i slavenska glazba
svaka sa tako mar-
kantnim narodnim ose-
binama, da il razlutuje
i ubo laika, koji ne
umije ispitivati i usta-
noviti tu razliku na
osnovu glazbene i dru-
-gih, pomoénih znanosti.
A u istinu i teZe je
ustanoviti i razjasniti

tu razlikn &isto muzi-

kalnim govorom, nego
simbolikom, zato se

radje govori u takovim prilikama o duhovitosti, sumor-
nosti, dosjetljivosti, okretnosti, draZesti itd. glazbe, nego
ob osebinama melodike, harmonike i ritmike, gdje je ova
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FeoNanas vide'nema razumnoga glazbenika, koji ne bi - posliednja obicno najosjetljivija razlika u glazbi raznih
‘ vjerovao n narodnost glazbe. Jos i onda, kad naroda. — Tu svoju individualnost glazbenu nastoji svaki
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narod ne samo odrZati, nego i izostriti. Moderni skla-

datelji svih naroda tezZe,
da svojim muzikalpim
mislim i osjeéajima, kad
ih provadjaju u glaz-
bene oblike bilo .koje
vrsti, podada taj po
njekud tajni biljeg na-
rodne individualnosti;
rekosmo ponjekad tajni
— jer se to narodno
individualizovanje ne
osniva na ni¢em. toliko,
koliko na dshovito i
umjetnitki uporabljenim
izrazima pucke glazbe.
Vrudi zagovornik i
vojak koji se veé prijeko
trideset godina bori, da
se ostvari i hrvatska
umjetua glazba, jest o-
vjek, &iju sliku dono-
simo danas u- naSem
listu ; u koliko je svojim
nastojanjem  do sada
uspio, nije nam ovdje
red ispitivati — ali je
podao u ruke sklada-
telju, kaji bude hotio i
umio hrvatski skla-
dati, uéeynu knjigu, u
kojoj je totno popisano

glazbeno Bustvovanje, osjedanje i misljenje svega hrvat-
skoga nparoda. Ta se. knjiga zove ,JuZno-slovjenske
narodne popijevke“.
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Nacrtak

U clanku se upozorava na napise ¢eskog
katolickog svecenika Karela Konrada (1842-
1894), predstavnika pionirskog narastaja
glazbenih povjesni¢ara u ¢eskim zemljama, koji
se odazvao inicijativi o panslavenskoj ideji na
podrudju glazbe. Konrddov opus obuhvaca
mnoga podrucdja interesa, od teologije preko
povijesti i himnologije do etnografije, putopisa
i fikcije. On je takoder skladao crkvenu glazbu i
aranzirao slovacke narodne pjesme. Osim $to
se bavio znanstvenim i skladateljskim radom,
Konréad je bio i nadaren dirigent i organizator
glazbenog zivota. Na podru¢ju znanstvenog
stvaralastva, osim bavljenja domacom glazbe-
nom kulturom obracao je pozornost na druge
zapadnoslavenske i neke juZznoslavenske na-
rode, sto je zacijelo upucivalo Konrdda na
pitanje postojanja neke zajednicke slavenske
muzikalnosti. Odgovor na to pokusao je dati
putem himnologije. Za njega je himnologija

postala uc¢inkovito sredstvo u traganju za
panslavenskim glazbenim identitetom, koji
karakterizira melodioznost i ljepota slavenskih
sakralnih pjesama. Glazbeni identitet definiran
na ovaj nacin podudara se s konfesionalnim
(katolickim) identitetom. S politickog gledista
njegova se uvjerenja uklapaju u austroslavizam,
koji je cvjetao u sredisnjoj Europi tijekom druge
polovice 19. stoljeca i nastojao promicati mirnu
suradnju medu manjim slavenskim narodima
sredisnje Europe unutar Habsburske monarhije.

Klju¢ne rijeci: Karel Konrad, crkvena
glazba, panslavizam u glazbi, zajednicka
slavenska muzikalnost, himnologija, glazbeni
identitet, austroslavizam

Key words: Karel Konrad, church music,
Pan-Slavism in music, common Slavic musica-
lity, hymnology, musical identity, Austro-
slavism

! Ovaj se clanak objavljuje kao dio znanstvenog projekta MSM 0021620827: Ceske zemlje usred
Europe u proslosti i sadasnjosti na Fakultetu umjetnosti Karlova sveucilista u Pragu. Zahvalan sam
profesoru Stanislavu Tuksaru koji me pozvao na zagrebacki simpozij o Kuhac¢u i dao mi impuls za
istrazivanje Cije rezultate predstavljam u ovome ¢lanku. Zahvalan sam i Davidu R. Beveridgeu koji je
procitao zavrsnu verziju na engleskom jeziku i jezi¢no je usavrsio. Ovaj je tekst dio vece i sire studije,

koja ce biti objavljena na ¢eskom jeziku.
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Potraga za nacionalnim identitetom jedna je od karakteristi¢nih crta europske
glazbene kulture u drugoj polovici 19. stoljeca. Ona se podudara sa situacijom u
politici, likovnim umjetnostima i knjizevnosti, premda je njezino tempiranje u tim
podrucjima drukcije. Usredoto¢imo li se na srednju Europu, ozrac¢je nacionalne
samosvijesti zahvatilo je i germanske i slavenske etni¢ke skupine. Nastanak
panslavizma moze se shvatiti kao reakciju na pangermanizam, sto izrasta iz
romanticke vizije nacionalnog identiteta.”

Cilj je ovog ¢lanka da upozori na napise ¢eskog katolickog svecenika Karela
Konrada, koji se odazvao na inicijativu o panslavenskoj ideji na podrucju glazbe.
‘Slavenski' aspekt njegovih napisa do sada nije bio zamijecen, premda prozima
velik dio njegova opusa.

Karel Konrad (sl. 1) dio je pionirskog narastaja povjesnicara glazbe u ¢eskim
zemljama, medu kojima su vecina bili obrazovani amateri.? Roden je 25. studenog
1842. u gradu Ceské Budg&jovice (Budweis) na jugu Ceske. Nakon gimnazijskog
skolovanja u rodnom mjestu od 1853. do 1860. upisao se u gradski teoloski semi-
nar. Na dan 23. srpnja 1865. zareden je za katolickog svecenika i prvih je pet godina
sluzio kao kapelan na dva mjesta u biskupiji juzne Ceske: u Rudolfovu
(Rudolphstadt) i Lomnice nad Luznici (Lomnitz an der Lainsitz). Godine 1870.
postao je kateheta u gimnaziji u Taboru, gdje je poducavao iducih 23 godine. Unato¢
punom zaposlenju kao nastavnika gotovo su svi njegovi napisi nastali u tom
razdoblju. Prema godisnjim izvjes¢ima Taborske gimnazije dobio je vise puta
godisnje izbivanje kako bi zavrsio svoje glavno djelo — Déjiny posvdtného zpévu
staroceského (Povijest stare ¢eske sakralne vokalne glazbe).* Medutim, Konradova
glavna ambicija bila je da se preseli iz Tabora u Prag, gdje bi imao znatno bolje
uvijete za istrazivanje, osobito u knjiznicama s primarnim izvorima i suvremenom
znanstvenom literaturom. San mu se ostvario 1893. godine, kada je pozvan kao
kateheta na Cesku drzavnu gimnaziju u Prag. Nazalost, to je razdoblje trajalo samo
godinu dana, jer je 30. rujna 1894. bio paraliziran mozdanom kapi i umro 3. studenog
iste godine.

Konradov zapanjujuci opus obuhvaca mnoga podrucja interesa i proteze se
od teologije preko povijesti i himnologije do etnografije, putopisa i fikcije. Napisao
je cetiri knjige — priru¢nik o himnologiji (objavljen ¢etiri puta),” studiju u dva sveska

2 Usp. Tomas GLANC — Holt MEYER — Jekaterina VEL'MEZOVA (ur.): Inventing Slavia. Pro-
ceedings of the workshop held and organized by Slavonic Library (Prague, November 12th 2004), Nacionalna
knjiznica Ceske Republike — Slavenska knjiznica, Prag 2005, 139 str. (= Serija Slavenske knjiznice; 52).
U pogledu ¢eskih zemalja usp. Zdenék HOJDA — Marta OTTLOVA — Roman PRAHL (ur.): ‘Slavme
slavné slavu Sldvdv slavnyjch’. Slovanstvi a ceskd kultura 19. stoleti, Koniasch Latin Press, Prag 2006, a u vezi
s glazbom osobito Marta OTTLOVA — Milan POSPISIL, Idea slovanské hudby, ibid., 172-183.

* Nazalost, o Karelu Konrddu nema relevantnih informacija u referentnim glazbenim rje¢nicima
poput The New Grove ili MGG. Usp. ¢clanak: Konrad, Karel, Ceskoslovenskij hudebni slovnik osob a instituct,
Statni hudebni vydavatelstvi, Prag 1963, sv. 1, 704-05.

* Vidi bilj. 6.

5 Liturgika, ¢i, Nduka o bohosluzbé cirkve katolické pro nizsi t¥idy strednich skol, tisak i naklada Jana
Nedvidka, Tabor 1875, 124 str.
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Sl. 1: Karel Konrad (1886)

Izvor: Bedfich Ladislav LASEK: K. Konrad.
Nastin zivotopisny, Ceskoslovansky varhanik, 1
(1885-1886), 177.

o povijesti starih ¢eskih sakralnih napjeva,® te jednu neobi¢nost: roman o
preobracenju jedne engleske protestantske lady na katolicku vjeru, sto je bilo i
njegovo prvo objavljeno djelo.” Osim ovih knjiga objavio je jos gotovo sedamdeset
kracih znanstvenih radova te jednak broj izvjesca i recenzija. Neke su od njih
objavljene u prijevodima na slovenski jezik.®* Skladao je i sakralnu glazbu —
sac¢uvano je njegovih devet ofertorija za ¢etveroglasni mjesoviti zbor. Sedam medu
njima objavljeno je u slovenskom glazbenom ¢asopisu Cerkveni glasbenik. Osim
sakralne glazbe, postoji i njegov rukopis s adaptacijom slovacke narodne pjesme,
sacuvan u Ceskom glazbenom muzeju u Pragu. Uz znanstveni i skladateljski rad,
Karel Konrad bio je nadaren dirigent i organizator glazbenog zivota u Taboru.’
Godine 1879. utemeljio je Cecilijansko drustvo koje je organiziralo mnoge »povijesne
koncerte« i pomoglo sirenju cecilijanskih ideala u publici juzne Ceske.

Prili¢no negativhu muzikolosku sliku Karela Konrada tijekom 20. stoljeca
uglavnom je stvorio Zdenék Nejedly (1878-1962), koiji je odbacivao njegove radove
kao primjere 'antikvarskog' diletantizma bez prave povjesnicarske metodologije i

¢ Déjiny posvitného zpévu staroceského. Dil pruni, tisak i naklada Cyrillo-Methodéjské knihtiskarny,
Prag 1881, 215 str.; Déjiny posvitného zpévu staroceského od XV. véku do zrusent literdtskych bratrstev. I. ¢dst.
XV. vék a déjiny literdtskych bratrstev, Dédictvi sv. Prokopa, Prag 1893, xvi, 502 str.

7 Fanny Pittarovd, ¢ili, St'astny ndvrat do Cirkve katolické, Katolicky spolek tiskovy, Prag 1873, 56 str.

% Najvazniji rad medu njima je: Hymnologija starohrvatska, Cerkveni glasbenik, 14 (1891) 2,9-12; 3,
17-20.

°Ova je sposobnost bez sumnije obiteljsko nasljede, jer mu je otac bio pjevac u katedrali u Ceskim
Budgjovicama.
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kritike."* Mora se priznati da je Nejedly (sl. 2) u veéini slu¢ajeva imao pravo. No
Konradovi motivi za pisanje bili su potpuno razlic¢iti od Nejedlyjevih. Konrddove
ambicije bile su ozivljavanje starih sakralnih napjeva u liturgiji u skladu sa
cecilijanskim nacelima. Stovise, ne moze se previdjeti ¢injenica da je bio katolicki
svecenik i da je radio kao katehetski nastavnik. Suprotno tome, ateist i antiklerikalac
Zdenék Nejedly bio je motiviran ¢isto povijesnim interesima. Kao profesionalni
historicar, gledao je na ranu glazbu u ¢eskim zemljama kao svjedocanstva o proslim
vremenima koja potrebuju uglavnom kriticku interpretaciju i vrednovanje, a ne
ponovno ozivljavanje.

Ostavimo li postrance ovo protuslovlje kao obi¢ni sukob medu generacijama
ili sukob metodologija, vaznija od toga ¢ini nam se ¢injenica da je Karel Konrad
radio u potpuno drukéijem drustvenom ozracju, na koje su snazno utjecale politicke
promjene u Habsburskoj monarhiji. Dana 20. listopada 1860. car Franjo Josip L
prihvatio je 'Listopadsku diplomu’, ¢ije su obecavajuce formulacije potaknule mnoge
nade u Ceskom kraljevstvu. Jedan od najvaznijih i najvidljivijih rezultata tog
ustrojstva bio je procvat drustvenog i kulturnog zivota. Mnoge udruge, drustva i
klubovi izniknuli su poc¢am od 1861, zadovoljavajuci razne potrebe ¢eskoga drustva
tijekom njegova postupnog emancipiranja. Naravno, glazba je bila jedna od glavnih
potreba u onim vremenima. Godine 1862. otvoreno je za javnost Privremeno

Sl. 2: Zdenék Nejedly (1905)
Izvor: Milada CERVINKOVA (ur.), Zdenék
Nejedly, Orbis, Praha 1954.

10 Vidi razornu kritiku Konrada u: Zdenék NEJEDLY: Déjiny predhusitského zpévu v Cechich,
Kralovska ceska spolecnost nauk, Prag 1904, 6-7. Za zivot i djela Nejedlyja vidi: John TYRELL: Zdenék
Nejedly, The New Grove Dictionary of Music and Musicians, 2. izd., Grove, London 2001, sv. 17, 747-748.
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kazaliste, a Sest godina kasnije postavljen je kamen temeljac za buduce Narodno
kazaliste." Svi su ti dogadaji pomogli jacanju potrage za nacionalnim identitetom
i formuliranju odnosa Ceha s drugim slavenskim nacijama, ne samo u okvirima
Habsburske monarhije nego i izvan nje. Val slavenske uzajamnosti snazno je utjecao
na napise Karela Konrdda, ne samo na polju historijske muzikologije, nego i na
drugim podrudjima njegova interesa.

Zagledamo li poblize u Konradov bogati opus, shvacamo da je uz domacu
glazbenu kulturu obracao pozornost i na druge zapadnoslavenske i na neke
juznoslavenske nacije. S tek malo pretjerivanja mogli bismo reci da se imaginarna
mapa njegovih interesa proteze od Baltika do Jadrana. Najzastupljenija zemlja je
Poljska. Konrad je Poljsku posjetio nekoliko puta i nije se zanimao samo za glazbu,
teologiju i crkvenu politiku, nego i za narodne obicaje. Sli¢na je situacija bila i s
Luzickim Srbima. Konrad je takoder pokazao dugotrajan i dubok interes za
glazbenu i religijsku kulturu Slovenije. Na primjer, on je izvjestavao o cecilijanskom
pokretu u Ljubljani u ¢eskom cecilijanskom ¢asopisu Cyril, objavljivao je ¢lanke i
skladbe u slovenskom ¢asopisu Cerkveni glasbenik, i recenzirao slovenske teoloske
knjige u Casopis katolického duchovenstva (Casopis katolickog duhovnistva). I
Hrvatska je bila u zaristu njegova interesa, a zbornik Cithara octochorda (3.izd. Zagreb
1757) postao je najvrjedniji izvor za njegova himnoloska istrazivanja.'> Kao i u slucaju
Poljske i Slovenije, Konrad je posjetio i Hrvatsku, gdje je dosao u izravni kontakt,
medu ostalima, i s Franjom Ksaverom Kuhacem (1834-1911). Njihov je odnos
potrajao zahvaljujuci korespondenciji i razmjeni publikacija.” Kao i u slucaju Poljske,
Konradov raspon 'hrvatskih' interesa bio je puno siri od himnologije i teologije. Za
vrijeme izletni¢kog putovanja zapisao je svoje utiske o gradu Zagrebu, njegovoj
povijesti i povijesnim spomenicima te ih predstavio ¢eskim ¢itateljima u eseju sto
ga je objavio u izdanju Slovansky sbornik (Slavenski godisnjak).™

Mnogi izletnicki boravci po slavenskim zemljama i trajno zanimanje za njihovu
glazbenu bastinu zacijelo su sugerirali Konrddu pitanje postoji li neka zajednicka
slavenska muzikalnost. Drugim rije¢ima, postoji li ikakva vrsta zajednicke
muzikalnosti koja Slavene razlikuje od ostalih — neslavenskih (uglavnom
germanskih) — etniciteta. Naravno, mnogi su drugi znanstvenici u ono doba
takoder pokusavali pronaci odgovor na to pitanje. Konrad je, medutim, pokusao
naci odgovor s pomocu himnologije. Za njega je himnologija postala uc¢inkovito
sredstvo u potrazi za panslavenskim glazbenim identitetom. Konrad je dosao do
svojih zaklju¢aka tijekom dvadeset godina znanstvenoga rada, ali ih nikada nije
objavio u jednoj sveoubuhvatnoj studiji. Medutim, njegovi stavovi mogu se uociti

1 Za daljnje informacije usp. Jan KOUBA — Tomislav VOLEK: A Historical Survey of Czech
Music, u: Tomislav VOLEK — Stanislav JARES: The History of Czech Music in Pictures, Editio Supraphon,
Prag 1977, 91-94; za noviji pregled na engleskome usp. John CLAPHAM et al.: Czech Republic, The New
Grove Dictionary of Music and Musicians, 2. izd., Grove, London 2001, sv. 6, 808-822.

12 Usp. bilj. 8.

13 Zahvaljujem dr. Vjeri Katalinic sto mi je omogucila uvid u tu korespondenciju.

14 Zéhteb. Osvétova studie z cest, Slovansky sbornik 1887, 389-398, 465-474, 505-511.
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u njegovim c¢lancima posvecenima ¢eskoj, luzicko-srpskoj, poljskoj i hrvatskoj
sakralnoj pjesmi. U najopcenitijem smislu Konrad je karakterizirao Slavene kao
najmuzikalniju glazbenu porodicu naroda u Europi, a slavensku himnologiju kao
»najdragocjeniju i najistaknutiju«. Njezini napjevi »odlikuju se naljep$im sjajem
kao dragulj medu dragim kamenjem himnologije drugih krsc¢anskih naroda«.'
Prema Konradu, postoji ostri kontrast izmedu blaga slavenske sakralne pjesme i
stanja njezina istrazivanja medu istraziva¢ima, koje se nalazi u primitivnom stadiju
usporedi li se sa zapadnom — tj. uglavnom njemackom — himnologijom.'" Takoder
prema Konrddu, to je glavni razlog zbog kojeg je zapadna himnologija potpuno
ignorirala slavensku sakralnu pjesmu.

Na prvi pogled mora nas impresionirati ogromno geografsko podrucje
pokriveno Konrddovim napisima posvecenima slavenskoj himnologiji. Naravno
da je njezin glavni dio usredotoc¢en na c¢eske zemlje, ali je on nastojao ubiljeziti u
kartu bogatstvo sakralnih pjesama zapadnih i juznih Slavena u mnogim
pojedina¢nim studijskim slucajevima. Iz svega toga mozemo izvuci nekoliko
zakljucaka koji se ticu konstrukcije panslavenskog glazbenog identiteta:

1) Ako uopce postoji nesto sto razlikuje Slavene na vrlo jasan nacin od ostalih
nacija (prije svega Nijemaca), ili u ¢emu ¢ak nadvisuju druge nacije, onda je to
njihova muzikalnost;

2) Razlic¢ite slavenske nacije, od kojih svaka ima svoj posebni jezik i obicaje,
povezane su melodioznoscu i ljepotom njihovih sakralnih pjesama;

3) Stoga, prema Konradovu shvacanju, panslavenski glazbeni identitet lezi u
sakralnoj pjesmi.

Takoder je vazno istaknuti da je Konrad smislio svoj intelektualni konstrukt
na temelju selektivnog istrazivanja glazbe zapadnih i juznih Slavena. S vjerskog
stajalista, njegov je interes pokrivao geografsko podrucje pod utjecajem zapadnog
(tj. katolickog) krscanstva, tako da se glazbeni identitet definiran na taj nacin
podudara s konfesionalnim identitetom. S politickog stajalista, isklju¢imo li Poljsku,
njegova se misljenja krecu unutar domasaja austroslavizma, koji je cvjetao u srednjoj
Europi tijekom druge polovice 19. stoljeca i trudio se promicati miroljubivu suradnju
medu manjim slavenskim nacijama srednje Europe unutar Habsburske monarhije.

Pa ipak, Konradovo se bavljenje slavenskom himnologijom ne moze objasniti
samo kao primjer duha vremena ili njegova sklonost putovanjima. Godine 1874 —
tj. na samom pocetku Konradove znanstvene karijere — Franjo Ksaver Kuha¢ objavio
je javni apel pod naslovom Vzchopme se k dilu! (Skupimo se i radimo!) u ¢eskom
glazbenom tjedniku Hudebni listy (Glazbene novosti)."” U tom ¢lanku (usp. sl. 3), uz

> Hymnologie starocharvatska, Véstnik krdlovské ceské spolecnosti nauk 1890, 101; za slovensku
verziju usp. Hymnologija starohrvatska, Cerkveni glasbenik, 14 (1891) 2, 9: »da se njegovi napevi odlikujejo
z najkrasnejsim bleskom kakor deinant med drazimi kamni hymnologije ostalih narodov krscanskih«.
16 Déjiny posvdtného zpévu staroceského. Dil pruni, Tisak i naklada Cyrillo-Methodéjské knihtiskarny,
Prag 1881, 6.
& Franjo S. KUHAC: Vzchopme se k dilu!, Hudebnf listy. Organ svétské i chramové hudby, jakoz i
zdjmii péveckijch jednot ceskoslovanskych, 5 (1874), 27-28, 31-32, 39-40, 45-46, 49-50.
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Cislo 7.

V sze dne 12. tnora 1874.

HUDEBNILISTY

Ongan sytske 1 chedmosé by, kot 3

) )
oiedplici se: Pro Prabu: celorotnd 4 zl, )\
£ tiletns 2 71, Ytvrilotns 1 z1. Pro venkov: celo:
: rotn¥ 4 zl. 60 kr. ., phlletn¥ 2 zl. 80 kr., Ttyrt-
Jetn® 1 zl. 15 kr. Jednotlivé Ema prcdnwu( se

po 10 kr. Za dondsku do
letnd 20 kr. 1o m
S — R

Vychazeji kazdy étvrtek.

u plati se Gtvrt-

~

'Gh. .

7—

ek oo

Py
A

? Za_inseraty se plati mimo kolek pouze 5 kr, za
| Fdok drotmého pisma. — Jou frankované listy
| prijimaji Yedplaceni pFijim:
T
G

kKaum se i
rasylaji.

strace ¥ ké ulici dislo 7 no
vedker redekee se tyka,

R

£
X

Rukopisy se nevraceji.

OBSAH: Uvodni dlének: Vzchopme se k dilu! (PYipis p. Kubate na nadi redakei.) -— Nejnovéj¥ zprdvy z ciziny a Rakouska. —

Zpravy doméei a z venkova:

7 divadle, P. Cen¥k Bradai +. Pan prof. Kopta v ,Umdl. B4 Hosté, Z opery plzeiiské. Koneert tech-
nikity, Kruh mlad)eh hudebniki v ,,Umel B.* Hudebni (stav sl. Korschnerovy.

— Kritika: Opera. — Smés: Ze Zivota Rossiniho.

Yzchopme se k dilu!

Slavndg redakee!

LHudebni Listy“ podaly vice jiz diikazii Zivého

. zéijmu, jimz sleduji snahy jihoslovanské ve sméru hudby

ryze nérodni, jako% i mneopomenuly podporovati nds
bratrsky v tom ohledu, kde jen mohly. O vielé své
sympathii pro tuto na$i véc vydaly ,Hud. Listy“ teprv
pred neddvnem vazné - svédectvi, uveiejnénim ,wécného
swodu“ k mé shirce jihoslovanskych ndrodnich pisni,
&z 1 vidim se pohnuta, slavnou redakei pozddati, aby
tlénku, jejz tuto odesyldm, laskavé prdla mista v cié-
ném listd svém pod ndzvem vybidnuti shora postave-
ného. Jedndt se tu o provedeni myslénky velké, vzne-
éné, kterd viak vzdor nepopiratelné dilezitosti své pro
Slovanstvo, posud tak mélo jest pojmuta a.ocenéna, Ze
se nizddného na ni nebere ohledu a to bezpochyby
'z té jednoduché p¥idiny, pondvadz se ji az po tu chvili
nedostalo patfi¢ného objasnéni a v ndrodé o ni zidny
jasny neutvoiil se nézor.

Pravda jest, Ze mnohd ryze nédrodni idea jen proto.
nenalezd ptatel, ba potkavd se i s odporem,. ponévadi
ji zévadou jest osoba, v jejiz hlavé byla myilénka
vznikla. Tu jest ihned pii¢in dostatek, samu myslénku
vziti v podezieni vedlejdich, osobnich zéméri. To viak
nemd a nebude nds myliti.

Nechat mysli a jednd. kdo chee, jak chce: my aZ
k poslednimu slovu zfistaneme vérnymi vlastenecké po-
vinnosti své co hudebnici slovansti a diive neustaneme
v dile, pokud se ndm nepodati, ziskati slovanské hudhé
aspoii vSe, co lepsiho, $lechetngjsiho a rozumngjsiho
Zije v ndrod8, a pokud nedopracujeme se v tomto sméru
sjednoceni v hudebnictvu slovanském.

Ve jménu této snahy prosim, abyste ndm pratelsky
podali ruky své a prind&im v uptimnosti a neli¢enosti
miuvy své nezvratny dikaz tuplné k Vim diivéry.

V' Zdihiebé, dne 4. tnora 1874,
Franjo S. Kuhadé.

I

V Zivoté slovanského hudebnictva jest ndpadné, Ze
uméleové svi dila a své vykony vzdjemné bud wmléuji,
bud o nich pronageji usudky zavrhujici; pres to viecko
vSak vesmés oziveni jsou pranim, aby slovanské uméni
§tastné se vyvinulo, aby mlddez proné zahofela liskou
aby z ného se potéilo a jim okidlo.

Utelem téchto fadkiv jest, ukdzati k vlastnimu pii-
vodu - tohoto podivného tkazu, ktery zahrnuje protivy
tak ostie vystupujici. Snad dod8lime se tspéchu a.pak
mohli bychom doufati, Ze by i sama pomoe nebyla ne-
moZna.

Abychom usnadnili jedno i druhé, jakoZ i aby se
nim bez obtiZe a dobfe rozumélo, poviimnéme si pie-
dev&im nékterych hlavmeh strdnek Zivota slovanského
hudebnictvi.

Slibujeme zajisté, %e pii tom na nikoho nebudeme
nardzeti, nybrz Ze zlistaneme zcela obJeannum a sice
tou mdrou, Ze bez ustini pamétlivi budeme dobrého spi-
sobu onoho knéze, ktery, kdyz mu bylo kdrati, potinal
své kazéni nédsledujicimi slovy: ,Mili nédboini! co Vim
dnes budu povidati, bude nemilé, ho¥ké a trpké; nebot
nelze mi vyhnouti se vytitkdm; aviak upokojte-se uji-
§ténim, %e se md dnesni- fel netyte pouze Vas, nybrz
i m&é samého.® —

_Zapotnéme sva skoumdni predeviim u vidcdv hu-
debniho Zivota ve svété slovanském, totiz u slovanskych

Slika 3. Vzchopme se k dilu! (1874) Franje Ksavera Kuhaca
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potporu suvremenoj slavenskoj glazbenoj kulturi, Kuha¢ je pozvao na istinsko
znanstveno istrazivanje na podrudju slavenske glazbe: » Analizirajmo znanstveno
glazbu nasih naroda!«®

Razmatrajuci znanstvene studije Karela Konrdda moramo se zapitati:
odgovaraju li one Kuhacevim zahtjevima? Je li Konrdd poznavao taj Kuhacev
¢lanak? Ako jest, do koje je mjere Kuha¢ stimulirao Konrédda da se pozabavi
slavenskom himnologijom? Vjerujem da je Konrad poznavao taj ¢lanak i da je
stvarno postojala veza izmedu ta dva iznimna lika. Tako bismo mogli smatrati
'slavensku brazdu' u himnoloskom opusu Karela Konrada jednim od najglasnijih i
najrjecitijih ¢eskih odgovora na Kuhac¢ev nadahnjujudi izazov.

(preveo s engleskog Stanislav Tuksar)

Summary

KAREL KONRAD (1842-1894) AND THE CONSTRUCT OF THE PANSLAVIC
MUSICAL IDENTITY

The article draws attention to the writings of the Czech Catholic priest Karel Konrad
(1842—1894), a representative of the pioneering generation of music historians in the Czech
Lands, who responded to the initiative of the Pan-Slavic idea in the field of music. Konrad’s
output covers many fields of interest, spanning from theology through history and hymnol-
ogy to ethnography, travel and fiction. He also composed sacred music and adapted a Slovak
folk song. Apart from his scholarly and compositional work, Karel Konrad was a gifted
conductor and organizer of musical life. Within his extensive scholarly output, apart from
domestic music culture, he also paid attention to other Western Slavic and some South Slavic
nations that certainly suggested to Konrad the question of whether there exists some shared
Slavic musicality. He tried to find an answer through hymnology. For him, hymnology
became an effective tool in the quest for a Pan-Slavic musical identity, which could be char-
acterised by the melodiousness and beauty of Slavic sacred songs. The musical identity
defined in this way coincides with the confessional (Roman Catholic) identity. From the
political point of view, his opinions fall within the scope of Austroslavism, which flour-
ished in central Europe during the second half of the nineteenth century and strove to pro-
mote peaceful co-operation among the smaller Slavic nations of central Europe within the
Habsburg Monarchy.

18 Ibid., 46.



